
UCHWAŁA NR XI/117/2024 
RADY GMINY W ZALESZANACH 

z dnia 18 grudnia 2024 r. 

zmieniająca uchwałę w sprawie zawarcia porozumienia w celu utworzenia 
Społeczności Energetycznej obejmującej Powiat Stalowowolski oraz gminy Bojanów, 

Pysznica, Radomyśl nad Sanem, Stalowa Wola, Zaklików, Zaleszany i realizacji 
projektu o nazwie „Organizacja Społeczności Energetycznej w Powiecie 

Stalowowolskim”. 

Na podstawie art. 28 i 28a ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia 
polityki rozwoju (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 324 z późn. zm.) 
i art. 18 ust. 2 pkt 15 i art. 7 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1465 z późn. zm.) Rada Gminy Zaleszany uchwala, co 
następuje: 

§ 1. W uchwale Nr LXVI/811/2024 Rady Gminy Zaleszany z dnia 7 marca 2024 roku 
w sprawie zawarcia porozumienia w celu utworzenia Społeczności Energetycznej 
obejmującej Powiat Stalowowolski oraz gminy Bojanów, Pysznica, Radomyśl nad Sanem, 
Stalowa Wola, Zaklików, Zaleszany i realizacji projektu o nazwie „Organizacja Społeczności 
Energetycznej w Powiecie Stalowowolskim” załącznik nr 1 do uchwały otrzymuje brzmienie 
jak załącznik do niniejszej uchwały. 

§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Wójtowi Gminy Zaleszany. 
§ 3. Uchwała wchodzi w życie z dniem podjęcia. 
 

   

Przewodniczący Rady 
Gminy 

 
 

Marzena Kuna 
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Załącznik do uchwały Nr XI/117/2024 

Rady Gminy w Zaleszanach 

z dnia 18 grudnia 2024 r. 

POROZUMIENIE O PARTNERSTWIE 

przy realizacji inwestycji B2.2.2/ G1.1.2  pn. Instalacje OZE realizowane przez 
społeczności energetyczne, zwanej dalej „Przedsięwzięciem” dofinansowanej ze środków 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO) 

zawarta w dniu 
............................……………..w…………….................................................... 

pomiędzy: 
Gminą Bojanów, ul. Parkowa 5, 37-433 Bojanów, NIP 8652479435, reprezentowaną 

przez: Agnieszkę Kobylarz - Wójta Gminy Bojanów, 
zwaną dalej „Ostatecznym odbiorcą wsparcia (OOW)”, 
a 
1. Powiatem Stalowowolskim, ul. Podleśna 15, 37-450 Stalowa Wola, NIP 8652565494, 

REGON 830409181, reprezentowanym przez: Zarząd Powiatu, w imieniu którego działają 
Janusz Zarzeczny -Starosta oraz Stanisław Sobieraj – Wicestarosta, 

zwanym dalej „Partnerem 1”, 
2. Gminą Pysznica, ul. Wolności 322, 37-403 Pysznica, NIP 8652397341, REGON 

830409117, reprezentowaną przez: Łukasza Bajgierowicza – Wójta Gminy Pysznica, 
zwanym dalej „Partnerem 2”, 
3. Gminą Radomyśl nad Sanem, ul. Rynek Duży 7, 37-455 Radomyśl nad Sanem, NIP 

8652398240, REGON 830409123, reprezentowaną przez: Jana Pyrkosza – Wójta Gminy 
Radomyśl nad Sanem, 

zwaną dalej „Partnerem 3”, 
4. Gminą Stalowa Wola, ul. Wolności 7, 37-450 Stalowa Wola, NIP 8652398725, 

REGON 830409086, reprezentowaną przez: Lucjusza Nadbereżnego – Prezydenta Miasta 
Stalowa Wola, 

Zwaną dalej „Partnerem 4”, 
5. Gminą Zaklików, ul. Zachodnia 15, 37-470 Zaklików, NIP 8652396324, REGON 

830409130, reprezentowaną przez: Dariusza Toczyskiego – Burmistrza Zaklikowa, 
Zwaną dalej „Partnerem 5”, 
6. Gminą Zaleszany, ul. T. Kościuszki 16, 37-415 Zaleszany, NIP 8652393981, REGON 

830409146, reprezentowaną przez Pawła Gardy – Wójta Gminy Zaleszany, 
Zwaną dalej „Partnerem 6”, 
łącznie zwanych „Stronami”. 
§ 1. Przedmiot Porozumienia 
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1. Przedmiotem niniejszego Porozumienia o współpracy z partnerami, zwanego dalej 
„Porozumieniem”, jest uregulowanie wzajemnych praw i obowiązków Stron, w związku 
z realizacją Przedsięwzięcia. Porozumienie określa zasady funkcjonowania współpracy 
między Stronami przy realizacji Przedsięwzięcia. 

2. Strony stwierdzają zgodnie, że Partnerstwo zawiązane zostało w celu realizacji 
Przedsięwzięcia. 

3. Strony stwierdzają zgodnie, że Partnerstwo zawiązane zostało na okres od dnia 
zawarcia niniejszego Porozumienia do dnia zakończenia realizacji projektu. 

§ 2. Warunki Porozumienia 
Ogólne warunki Porozumienia, instytucje oraz dokumenty, o których mowa w niniejszym 

Porozumieniu są rozumiane zgodnie z postanowieniami: 
1. Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności zatwierdzonego decyzją 

wykonawczą Rady Unii Europejskiej z dnia 8 grudnia 2023 r. zmieniającą decyzję z dnia 
17 czerwca 2022 r. w sprawie zatwierdzenia planu odbudowy i zwiększania odporności dla 
Polski, zwanego dalej „KPO”; 

2. Regulaminem wyboru przedsięwzięć do objęcia wsparciem bezzwrotnym z Planu 
Rozwojowego w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności inwestycji 
B2.2.2/ G1.1.2   Instalacje OZE realizowane przez społeczności energetyczne, zwanego 
dalej „Regulaminem”; 

3. Umowy o objęcie wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego zawartej w ramach 
Przedsięwzięcia nr KPOD.03.12-IP.05-0093/23 pn. „Organizacja Społeczności 
Energetycznej w Powiecie Stalowowolskim” w ramach Inwestycji B2.2.2/ G1.1.2   KPO: 
Instalacje OZE realizowane przez społeczności energetyczne, zwanej dalej „Umową”. 

§ 3. Obowiązki i uprawnienia Stron 
1. Na mocy niniejszego Porozumienia Strony zobowiązują się do współpracy przy 

realizacji i osiąganiu celów Przedsięwzięcia, w szczególności do przygotowania, realizacji 
działań, finansowania, rozliczania, sprawozdawczości i monitoringu Przedsięwzięcia. 

2. OOW zobowiązuje się do wykonania następujących działań: 
1) Reprezentowanie wszystkich Stron niniejszego Porozumienia przed Instytucją 

odpowiedzialną za realizację inwestycji (IOI); 
2) Zawarcie umowy o dofinansowanie Projektu i jej prawidłową realizację; 
3) Rozliczenie finansowe i rzeczowe Projektu; 
4) Działania związane z promocją, informacją oraz kontrolą Projektu; 
5) Koordynowanie prawidłowości działań Partnerów przy realizacji zadań zawartych 

w Projekcie; 
6) Wsparcie Partnerów w realizacji powierzonych zadań; 
7) Zapewnienie prawidłowości operacji finansowych; 
8) Zapewnienie zachowania zasady trwałości Projektu, zgodnie z postanowieniami umowy 

o dofinansowanie Projektu; 
9) Przeprowadzenie procedury wyboru wykonawców zgodnie z prawem zamówień 

publicznych; 
10) Przedkładanie instytucji odpowiedzialnej za realizację inwestycji (IOI) sprawozdań 

o postępach w realizacji przedsięwzięcia i poziomie osiągnięcia wskaźników; 
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3. Partner obowiązuje się do wykonania następujących działań: 
1) Zabezpieczenia środków na pokrycie wkładu własnego, niezbędnego do realizacji 

zadania, które realizują w ramach własnych budżetów; 
2) Aktywnego uczestnictwa i współpracy w działaniach partnerstwa, mających na celu 

realizację Projektu; 
3) niezwłocznego informowania Lidera o przeszkodach przy realizacji zadań, w tym 

o ryzyku zaprzestania realizacji zadań, lub ryzyku nieosiągnięcia zaplanowanych 
wskaźników, określonych we wniosku o dofinansowanie; 

4) rzetelnego i terminowego przekazywania Liderowi informacji oraz dokumentacji 
potrzebnej do rozliczenia Projektu, zgodnie z umową o dofinansowanie Projektu; 

5) przestrzeganie obowiązków dotyczących informacji i promocji Projektu; 
6) zapewnienie zachowania zasady trwałości Projektu zgodnie z postanowieniami umowy 

o dofinansowanie Projektu; 
7) poddanie się kontroli Projektu w zakresie prawidłowej realizacji zadań w projekcie 

realizowanym przez IOI oraz inne uprawnione podmioty; 
8) realizowania zobowiązań wynikających z niniejszego Porozumienia, umowy 

o dofinansowanie Projektu i regulacji prawnych związanych z Projektem w takich 
terminach, aby Lider Projektu mógł wywiązać się z obowiązków wobec IOI lub innych 
organów, w terminach go wiążących; 

9) udzielania na wniosek Lidera Projektu informacji i wyjaśnień, co do zadań realizowanych 
w ramach Projektu, w terminie i formie umożliwiającej Liderowi Projektu wywiązanie się 
z obowiązków względem IOI; 

10) przedstawienie Liderowi Projektu informacji finansowych i sprawozdawczych w terminie 
i formie umożliwiającej przygotowanie wszelkich dokumentów, w szczególności wniosków 
o płatność (comiesięczne sprawozdania); 

11) gromadzenie i archiwizacja dokumentacji Projektu na zasadach i w terminach 
określonych w umowie o dofinansowanie 
4. W ramach realizacji Przedsięwzięcia, Partnerzy są zobowiązani do: 

1) realizowania Przedsięwzięcia, zgodnie z Umową; 
2) zapewnienia o informowaniu o otrzymanym wsparciu ze środków KPO Przedsięwzięcia, 

zgodnie z Umową, przy czym OOW dokona wszelkich starań aby informować Partnera 
o obowiązkach wynikających z tego dokumentu i zmianach w tym zakresie; 

3) przedstawienia na pisemne wezwanie Ministerstwa Klimatu i Środowiska tj. Instytucji 
odpowiedzialnej za realizację Inwestycji (dalej IOI) informacji i wyjaśnień związanych 
z realizacją Przedsięwzięcia; 

4) poddania się kontroli IOI w zakresie prawidłowości wykonywania Przedsięwzięcia 
zgodnie z Umową. 
§ 4. Sprawozdawczość 
1. Partner zobowiązany jest do przekazywania OOW informacji na temat realizacji 

Przedsięwzięcia niezbędnych do sporządzenia sprawozdań z realizacji Przedsięwzięcia, 
o których mowa w Umowie. 

2. OOW przygotowuje sprawozdanie z realizacji Przedsięwzięcia, o którym mowa 
w Umowie. 
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§ 5. Monitoring i kontrola 
1. OOW zobowiązuje się na bieżąco monitorować prawidłowość realizacji 

Przedsięwzięcia. 
2. W sytuacji przeprowadzania przez IOI monitoringu lub kontroli, Strony umożliwią 

bezzwłocznie pełny i niezakłócony dostęp do wszelkich informacji, dokumentów, związanych 
z realizacją Przedsięwzięcia. 

§ 6. Zmiana Porozumienia 
Wszelkie zmiany niniejszego Porozumienia wymagają formy pisemnej pod rygorem 

nieważności oraz akceptacji IOI. 
§ 7. Rozwiązywanie sporów 

Strony będą dążyły do polubownego rozwiązywania sporów powstałych w związku 
z realizacją niniejszego Porozumienia. W przypadku braku porozumienia spór zostanie 
poddany pod rozstrzygnięcie, właściwego ze względu na siedzibę Zleceniodawcy, sądu 
powszechnego. 

§ 8. Rozwiązanie Porozumienia 
1. Porozumienie może zostać wypowiedziane przez każdą ze Stron w przypadku: 

1) nie zawarcia przez IOI umowy o realizację Przedsięwzięcia z OOW; 
2) rozwiązania lub wypowiedzenia umowy o realizację Przedsięwzięcia zawartej między 

OOW a IOI. 
2. Partnerzy nie mogą przenosić na inne podmioty praw i obowiązków wynikających 

z niniejszego Porozumienia, chyba, że wyrazi na to zgodę IOI. 
§ 9. Ochrona danych osobowych 
1. Strony w ramach realizacji Porozumienia, występują jako odrębni administratorzy, 

w rozumieniu art. 4 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.1, z późn. zm.), zwanego dalej „RODO” oraz 
ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1781). 

2. Strony Porozumienia jako administratorzy danych osobowych swoich reprezentantów 
i pracowników lub innych osób, którymi posługują się przy wykonywaniu Porozumienia, 
udostępnią sobie wzajemnie dane osobowe tych osób w celu i w zakresie niezbędnym do 
wykonania niniejszego Porozumienia. 

3. Partnerzy oraz przedstawiciele Partnerów kontaktujący się z OOW przed zawarciem 
Porozumienia uzyskali od OOW informacje dotyczące przetwarzania danych osobowych 
w związku z Porozumieniem, o których mowa w art. 13 RODO. 

4. Partnerzy zobowiązują się, w imieniu OOW, do wykonania obowiązku informacyjnego, 
o którym mowa w art. 14 RODO, wobec osób, których dane osobowe przekaże OOW 
w związku z realizacją Przedsięwzięcia. Partnerzy potwierdzają, że otrzymali od OOW 
dokument z informacjami, o których mowa w zdaniu pierwszym. 

5. Treść klauzul informacyjnych dotyczących przetwarzania danych przez OOW 
w związku z zawarciem niniejszego Porozumienia jest dostępna w załączniku nr 8 do 
Umowy. OOW zobowiązuje się przekazać treść załącznika nr 8 do Umowy Partnerom, po 
uprzednim jego uzupełnieniu o swoje dane. 
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6. OOW jako administrator danych osobowych, w trybie art. 28 RODO powierza 
Partnerom do przetwarzania dane osobowe w zakresie i na zasadach określonych we 
wzorze stanowiącym załącznik nr 1 do Porozumienia. OOW może skorzystać ze 
wskazanego wzoru lub wykorzystać własny pod warunkiem uwzględnienia wszystkich 
zapisów. 

§ 10. Postanowienia końcowe 
Porozumienie zostało sporządzone w 7 jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla 

każdej ze Stron. 
Załącznik nr 1 do Porozumienia: 
Zasady powierzenia przetwarzania danych osobowych. 
……………………………………….………….  
Partner 
       ………………..…………………………… 
       Ostateczny odbiorca wsparcia 
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